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Saul  gonderdiginde- miktam icin-Davud yok-et yapma- icin-muzik yoneticisi
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Tanrn'm dismanlarimdan-  kurtar-beni  onu-6ldirmek-icin  evi -l ve-gozetlediler
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CIOD CRRIPNI
koru-beni ayaklananlardan-
H7682

Kurtar beni d&#252;&#351;manlar&#305;mdan, ey Tanr&#305;m, Kalem ol has&#305;mlar&#305;ma
kar&#351;&#305;.
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kurtar-beni  kanlarin ve-adamlardan- fenalikk yapanlardan- kurtar-beni
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Kurtar beni su&#231; i&#351;leyenlerden, Uzak tut kanl&#305; katillerden.
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isyanim  degil- gugluler bana-karsi toplaniyorlar canima- pusu-kurdular iste cunku
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RAB gunahim ve-degil-
H3068 H3808

Bak, can&#305;m&#305; almak i&#231;in pusu kuruyorlar, G&#252;&#231;1&#252;ler bana kar&#351;&#305;
birle&#351;iyorlar, Oysa ba&#351;kald&#305;rmad&#305;m, g&#252;nah&#305;m yok, ya RAB.
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ve-gor karsilama-beni uyan ve-hazirlaniyorlar kosuyorlar sug olmadan-
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Su&#231; i&#351;lemedi&#287;im halde, Ko&#351;u&#351;up haz&#305;rlan&#305;yorlar. Kalk bana
yard&#305;m etmek i&#231;in, halime bak!
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biatin- cezalandirmak-icin  uyan Israil'in  Tanrisi- ordularin  Tanr RAB-  ve-Sen
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Sela fenaligin  hainlerine- butin- merhamet-et yapma- milletleri
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Sen, ya RAB, Her &#350;eye Egemen Tanr&#305;, &#304;srailin Tanr&#305;s&#305;, Uyan b&#252;t&#252;n
uluslar&#305; cezaland&#305;rmak i&#231;in, Ac&#305;ma bu su&#231;lu hainlere! --iSela
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sehri  ve-dolaniyorlar kdpek-gibi hirliyorlar aksamleyin- doénuyorlar
H5437 H3611 H1993 H6153 H7725
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Ak&#351;am d&#246;ner, k&#246;pek gibi h&#305;rlay&#305;p Sinsi sinsi kenti dola&#351;&#305;rlar.
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duyuyor  kim ¢inkt- dudaklarinda- kiliclar  agizlarindan-  fiskirtiyorlar iste
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Bak, neler d&#246;k&#252;1&#252;r a&#287;&#305;zlar&#305;ndan, K&#305;|&#305;&#231; &#231;&#305;kar
dudaklar&#305;ndan. &#8249;&#8249;Kim duyacak?&#8250;&#8250; derler.
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milletlere  butin- alay-edeceksin onlara guleceksin- RAB  ve-Sen
H3605 H3932 H7832 H3068

Ama sen onlara g&#252;lersin, ya RAB, B&#252;t&#252;n uluslarla e&#287;lenirsin.
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kalem  Tann ¢inku- bekleyecegim sana- gucu
H0430 H8104 HO0413  H5797

G&#252;c&#252;m sensin, seni g&#246;zI&#252;yorum, &#199;&#252;nk&#252; kalemsin, ey Tanr&#305;.
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dusmanlarimi  gdsterecek-bana Tanri onden-gidecek-bana (sadakatim) [sadakatin] Tanrisi-
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Tanr&#305;m sevgisiyle kar&#351;&#305;lar beni, Bana d&#252;&#351;manlar&#305;m&#305;n
y&#305;k&#305;m&#305;n&#305; g&#246;sterir.

BrIm 7Pm2 e Wy Wl mhm o8
ve-indir-onlari gucunle- sersemlet-onlari halkim unutur yoksa- d&ldur-onlari yapma-
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Adonay kalkanimiz
HO136 H4043

Onlar&#305; &#246;1d&#252;rme, yoksa halk&#305;m unutur, G&#252;c&#252;nle da&#287;&#305;t ve
al&#231;alt onlar&#305;, Ya Rab, kalkan&#305;m&#305;z bizim.
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ve-lanetten kibirlerinde- ve-yakalansinlar dudaklarinin  sézi- agizlarinin  glnahi-
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anlatiyorlar  ve-yalandan
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A&#287;&#305;zlar&#305;n&#305;n g&#252;nah&#305;, dudaklar&#305;ndan &#231;&#305;kan s&#246;z
y&#252;z&#252;nden, Gururlar&#305;n&#305;n tuza&#287;&#305;na d&#252;&#351;s&#252;nler.
Okuduklar&#305; lanet, s&#246;yledikleri yalan y&#252;z&#252;nden
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Yakub'da- hikmeden Tanri cunki- ve-bilsinler ve-olmasinlar tiket o&fkeyle- tuket
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Sela yerylzinin uclarina-kadar-
H5542  H0776

Yok et onlar&#305; gazab&#305;nla, yok et, t&#252;kensinler; Bilsinler ki, Tanr&#305;n&#305;n egemenli&#287;i
Yakup soyundan Yery&#252;z&%#252;n&#252;n ucuna kadar ula&#351;&#305;r. --iSela
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sehri  ve-dolaniyorlar kopek-gibi hirliyorlar aksamleyin- ve-ddnuyorlar
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Ak&#351;am d&#246;ner, k&#246;pek gibi h&#305;rlay&#305;p Sinsi sinsi kenti dola&#351;&#305;rlar.
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ve-homurdanacaklar doyarlarsa degil eger- yemek-icin (dolasirlar) [dolasirlar] onlar
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Yiyecek bulmak i&#231;in gezerler, Doymazlarsa ulurlar.
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bana sikinti- gindnde- ve-siginak bana- kale
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Bense g&#252;c&#252;n i&#231;in sabah ezgiler s&#246;yleyecek, Sevgini sevin&#231;le dile getirece&#287;im.
&#199;&#252;nk&#252; sen bana kale, S&#305;k&#305;nt&#305;1&#305; g&#252;n&#252;mde
Ss&#305;&#287;&#305;nak oldun.
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sadakatimin  Tanrisi- kalem  Tanri cunki- ilahi-sdyleyecegim sana- gucim
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G&#252;c&#252;m sensin, seni ilahilerle &#246;vece&#287;im, &#199;&#252;nk&#252; kalem, beni seven
Tanr&#305; sensin.


https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/3611.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm

